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congonancia con sus ideas teoldgicas acerca de la unidad y de
la pluralidad reunidas. “

Atados atdn, eran conducidos al Cuauhxicalco. Era este un
patio en el teocalli mayor, cuadrado como de siete brazas por
lado, en el cual estaban colocadas cercanas dos grandes piedras,
Hamada la una Temalacatl, 1a otra Cuauxicalli. Temalacatl; tra-
ducido por rueda de piedra, se compone de fefl, piedra, y de ma-
lacail, (malacate, huso); el pezon del huso azteca era comunimen-
te una media esfera de barro cocido 6 de piedra, con un taladro
en el centro, tomando & veces la forma de un cilindro de poca
altura respeto del didmetro de las bases; de aqui sin duda se de-
riva el compuesto. El Temalacatl era un cilindro de piedra, de
una vara de altura, de dos brazadas de didmetro, con un horado
vertical en el centro, y labrada la superficie convexa con figuras
6 batallas. Asentada sobre un macizo, quedaba en alto, subién-
dose 4 ella por tres 6 cuatro gradas. (1)

La honra de la invencion de la piedra y del sacrificio que en
ella se hacfa, corresponde 4 Motecuhzoma Ilhuicamina. Cuando
quedé terminada la reconstruccion que mando hacer del teocalli

mayor, acabada la guerra de la Huaxteca, ordend se labrage una -

piedra redonda, en la cual debian estar representados los com-
‘bates contra los tecpaneca de Azcapotzalco, “la cual escultura
quiere que sea perpetua memoria de aquella admirable hazafia,
y deberia nombrarse Temalacatl, rueda. de piedra. Acabdronla
pronto los canteros, y el rey mand§ se hiciese un poyo alto
“donde se pusiese, y asi se hizo un poyo alto y encima dél la
“mandaron poner, que sefiorease un gran estado (estatura) de
“un hombre.” La piedra tenfa un agujero en medio, por donde
salfa la soga destinada 4 sujetar al prisionero: en ella combatie-
ron los cuexteca, y cuando el corazon de los sacrificados estaba
frio, “lo ponian en un lugar que llamaban Cuauhxicalli, que era
“otra piedra grande que era dedicada al sol, y tenfa enmedio una

“pileta donde. se hacian otros sacrificios diferentes de este.” (2).

Tezozomoe (3) conviene en lo anterior, aumentando que los

(1) Durdn, segunda parte, cap. IX. MS. Fl Conquistador angnimo, apud Garcia

Teazbaloeta, tom. I, pag. 875. P. Sahagun, tom. I, pdg. 207. Torquemads, lib. VIII
cap. XV.

(2) Durdn, Hist. de las Indias de Nueva Espafia, cap. XX.
(3) Cronica Mexicans, cap. 30. MS,
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prisioneros fueron ocupados en reconstruir el templo, “le hicie-

- “ron gradas y en medio se puso el tajon 4 donde habian de ser

“muertos los tales esclavos habidos en guerra, y para recorda-
“cion del rey Chimalpopoea que lo habia comenzado 4 hacer.”
Respecto del Temalacatl: “Acabada de lubrar la gran piedra 6
“rodezno de molino, la subieron en lo alto y la pusieron en me-
“dio de la gran sala, frontero de la puerta principaPy del idolo
“Huitzilopochtli, que éste era labrado de piedra, arrimado 4 la
“pared, cosa que estuviera mirando 4 lapiedra 6 rodezno, y esta
“dicha piedra estd en una esquina de la casa de un vecino, hijo
“de un conquistador, y la piedra del sacrificio estd hoy junto &
“la iglesia mayor de la ciudad.” El autor eseribia en 1598.

La época de la construccion de las piedras la fija con precision
Fr. Bernardino. (1) “En el afio 136 (de lafundacion de México,
“1459) hizo moteguma el viejo ¥na rrodela de piedra la qual sa-
“e6 rrodrigo gomez que estaba enterrada 4 la puerta de su casa
“la qual tiene un agujero en medioy es muy grande y aquel
“agujero ponian los que tomavan en la guerra atados que no po-
“dian mandar sino los brazos y davanle vna rrodela y un espada
“de palo y venian tres hombres uno vestido como tigre otro co-
“mo leon y otro como dguila y peleavan con él hiriéndole luego
“tomavan un navajon y le sacaban el corazon y asi sacaron los
“navajones con la piedra debajo de aquella piedra redonda y
“muy grande y despues los seflores que fueron de méxico hizie-
“ron otras dos piedras y las pusieron cada sefior la suya vna so-
“bre otra y la vna habian sacado y estd oy dia debajo de la pila
“del bautizar y la otra se quemé y quebré quando entraron los
“egpaiioles y los primeros que esta piedra estrenaron fueron los
“de cuistlavaca.”

Razon tenia Fr. Bernardino al asegurar que estos monumen-
tos fueron varios. En efecto, Axayacatl mandé labrar nuevos
Temalacatl y Cuaubxicalli, estrendndolas losiprisioneros matla-
tzinea. (2) Convido para el estreno 4 gran ntimero de sefiores,
teniendo lugar la fiesta en el mes Tlacaxipehualiztli, & honra de
un nuevo dios desconocido nombrado Tlatlauhquitezcatl, espejo
colorado. (3) Alguna vez se llama Cuauhtemalacatl 4 esta pie-

(1) MS. de Fr. Bernardino, en poder del Sr..D. Joaquin Gareia Tcazbalceta.
(2) P, Duran, cap. XXXVI. Tezozomoc, cap. 43. MS.
(3) Tezozomog, cap. 50. MS.

21




Lot i estraiio que
i 1 delas donilas, no siendo
s Temalacmildguauh;icaﬂi’ (2) Flsegundo Mote-
i Tﬁmalﬂga piedras semejahfes, para el gran sa-
) labrar dos
cuhzoma mando la 'as § e
i i i flahuahuana.
e aPE111da‘dO Tésr‘ca‘mfieh‘iiﬁ:i dltima que se halld en este
i meé _
“Una de estas piedras, & ; . o
i sntraron en la ciuda
«gpan templo, cuando nuestros espafioles ent .
il o] dia de hoy en la entrada de la
4 oddtaron de ella, esté el dia y e
A [arquds, sentada junto al cementerio de
wnlaza mayor y la deel Marqués, s gt
g i de I orta. del Perdon, la cual esta a
“la jolesia mayor, y juntode la puerta B
ot do todos, v aun muchos se juntan en aquel lugar 4 sus con-
{3 Fhi - = . : :
ey i desgracias.” (3]
i j i sucedido algunas desg (
“yergaciones, y Juntona ella han Sue'de cacaw%, i deitila, Aauilny
icalli ompone de cuauiLitt, o
Ta voz Cuauhxicalll se ¢ ! : el
i Hicara ¢ vaso de las aguilas,
icalli, jicara; do 4 entender jicara =
de wicalli, jicara; dan r jica Gl
donde beben lag dguilas. Cuauhxmal? es Ene(a.lée i tebni;m =
i eres :
i monumentos eongeneres, :
aplicada & varios e
icacl : erminar la torma y
mismas formas y aplicacion. Para dete & 2 ‘
h lacatl, fuera de lo éntes dicho que
del que acompanaba al Temalacatl,
le atafie, reuniremos algunas autoridades. SR
Fn tiempo del primer Motecuhzoma, el jefe Tlaca 1, i
] a, sino de p1
huacoatl aprobd que el tajon 1o fuese dehma(ie; a:3 ,jmmﬁesl b ]O;
i jerada para echar lo ; .
redonda, “en medio agujera ’

’ 11{ muriesen, déspuesde haber gustado la sangre
“cuerpos que alll muriesen, : i
«“de ollos caliente Huitzilopochtli, y que esta pledra o
“gon los huaxtecas, sino log de Azcapotzaleo y Cuyo;can, .
“lentes albafiles, labrando en dicha piedra la guenzj: e sus Pe i

. ik ron venci ertos; v sujeta-
“blos enando por nosotros fueron v encidos y mu ¥ ; ']q o
“dos 4 este imperio.” (4) De esta piedra se afirma que, St,b’ -
“-del lugar donde ahora se edifica la iglesia mayor, y enu-a a :

: 1 3 i, LT 3 s ﬂ
“puerta del perdon. Dicen que la quieren para hacer della v
2 ~ 3 o
“pi izar.” (5)
pila de baut S e
i e convoed 4 los vasallos de 2
Puesta la piedra en el templo, se convoco a los \'331 e
corona para que viniesend ver elwvaso del sof, asiintitulado y
1abi 'S8
mado dios Xiuhpilli Cuauhtleehuatl, el cual habia de estrenars

(1) 'Pezozomoe, Crén. Mexicana, cap. 5+ MS.
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(3) Torquemada, lib, VIII, cap. XV.

(4) Tezozomoe, cap, 30. MS.

(3) P. Duran, cap. XXIL

vara, y labrada la superficie exterior.
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con los vencidos esclavos de Huaxyacac y de Coaixtlahuacan. (1)
El mismo autor la nombra, “batea de pledra agujerada que lla-
“man Cuauhxicalli.” (2) En la muerte de Tizde faeron sacrifica~
dos log prisioneros, “en el agujero del Cuauhxiealli de piedra 6
“degolladero.” (3) Durante la dedicacion del templo mayor por
Ahuitzotl, sacado el corazon £ las victimas lo daban 4 los sacer-
dotes, y “ellos 4 todo correr iban echando en el agujero de la
“piedra que llamaban Cuauhxiealli, que estaba agujerada de una
“vara en redondo, que hoy estd esta piedra del demonio en fren-
“te de la iglesia mayor.” (4) Describiendo las penitencias que
al subir al trono hizo Motecuhzoma II, dice: “Acabado de co-
“mer volvieron 4 subir al templo, sin llegar las cuatro gradas
“mds & donde estaba el gran idolo, sino s6lo £ 1a piedra redonda
“que llamaban Cuaunhxicalli, brasero y cailo de sangre, como es-
“taba agujerada toda la piedra colaba mucha sangre 7y entraba
“por el agujero muchos corazones humanos,” (5)
Fiados en estas autoridades, omitidas otras por inttiles, ga-
camos que el Cuauhxicalli Xiuhpilli Cuauhtleehuatl, 4 vaso del
sol, era un cilindro de piedra, de m4s de ¢

inco pids de didmetro
y tres de altura, hueco en la parte interior en el didmetro de una

En este vago se colocaban

Ios corazones de lag victimas en las grandes festividades como

en la del Tlacaxipchualiztli. En ciertas ocagiones servia de pie-
dra de sacrificio; los sacerdotes se hincaban 6 sentaban sobre el
bordo del vaso; la victima retenida por los brazos y las piernds
quedaba con la espalda en el aire dentro del vaso, y en esa pos-
turh le arrancaba el isacrificador el corazon, La lém. 8, cap. 23

de la primera parte del P, Duran, da cumplida idea do Io que
acabamos de decir.
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pehualiztli.
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(1) Tezozomoe, Crinica Mex, cap. 33, MS.
(2) Loco cit,

(8) Crdn. Mexicana, cap. 60, MS,

{4) Tezozomoe, cap. 70. MS.

(5) Tezozomoe, cap. 83. MS,
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~ dioges, venian escoltados por cuatro guerreros, dos corfdl?l;lgmas
de tigre y dos de 4guila; reunidos 108 sacerdotes, pref_:g L o; por
- el superior Yoallahua, formaban una procesion, y bajando al
Cuauhsicalco, tomaban lugar al rededor rlel. ?emalaca,ﬂ y del
Cuauhxicalli, sentdndose en sus quecholicpolli; ¥ acomodados,
tocaban flautad, caracoles, daban silvos ¥ cml_taban un cantar
apropiado # la fosta, Salia en seguida un anciano _sacerdote y
con 6l cuatro guerreros vestidos cada uno respectivamente de
‘blanco, verde, amarillo y colorado, 4 los cuales.nom.braban lag
cuatro auroras, llevando 4los dioses Ixcozauhqul y Tlt_la;cahum},
4 los euales colocaban sobre un altar. Fi sacerdote viejo llegi-
bage 4 log prisioneros y tomando uno le colocaba sobre el Te-
malacatl, aténdole por un pié con la zoga (centzolumefzaﬂ) que
salia por el agujero del centro de la piedra. Aquel 13(1‘1'61.155 estab?.
desnudo; para darle dnimo le presentaban en un zicalls 1a bebi-
da nombrada teooctli, y €] tomaba la vasija, la presentaba 4 los
puntos cardinales, ¥ bebia el liquido chuI.)a-ndo con una cans
hueca; el sacerdote sacrificaba una codorniz arrancédo%e 1a, cz?-
beza, levantaba en alto el chimalli del prisioneroy arrojaba ha-
cia atras el cuerpo de la ayecica. El preso quedaba s6lo sobre
ol Temalacatl; recibia para defenderse tres pelotas grandes de
madera de pino, un escudo de combate y un macualuitl 6 espada
mexicana, de solo madera, emplumados los cantos en Tugar de
tener navajas.

Al sonido del ligubre huehuetl salia ¢l tiore primero armado
con st coracina, escudo y una espada verdadera; danzando y cor
mo en son de festa, esgrimiendo las armas, el ojo atento 4 los
movimientos de su enemigo, se iba acercando y rodeando el Te-
malacatl. El prisionero tomaba las bolas de palo, arrojéndolas
sucesivamente contra el gran tigre, quien recojia los golpes en la
fode’la; agotados los tivos, embrazaba su escudo, tomaba el casl
:nitil macuahuitl, y se empefiaba una lucha terrible, pues de los
combatientes el uno pugnaba por salvar la vida, el otro por
mantener su honra. Lia ventaja de las armas determinaba al fin
que el prisionero recibia alguna herida; inmediatamente tanian
1as bocinas, caracoles y flautillas, dejéndose caer el desventurado
sobre la piedra. Entonces los sacrificadores le desataban, con-

- . .4 [
Jucianle al Cuauhxicalli, le arrancaban el corazon y le ofrecial

al sol. Asi perecian uno tras otro todos los prisioneros.
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Aloun valiente prisionéro daba muerte, herfa 6 cansaba al ti-
gre mayor, y entonces era reemplazado por el tigre menor, y su-
cesivamente por las dguilas mayor 6 menor; si todavia no eran
suficientes tomaban el puesto uno de los cuatroauroras, guerre-
ros zardos destrisimos en combatir con la mano izquierda: con-
4ra tanto enemigo no cabia la esperanza de salir con vida. Segun
1a autoridad del Conquistador anénimo, (1) si el preso vencia &
siete de aquellos guerreros, “le dejaban en libertad, y estaban
“obligados 4 restituirle todo cuanto le habian quitado en la
“ouerra.” No faltaban cautivos que al tocar la espada cortés
perdieran el 4nimo, creyeran inttil prolongar la vida por pocos
instantes mds, y arrojando 1&jos las inttiles armas se tendieran
sobre el Temalacatl; esto no los libraba de ser al punto sacrifi-
cados. Antesde la pelea aquellas victimas se llamaban Oahuanti;
los corazones ‘eran recogidos en la cavidad del CGuauhxicalli, y -
entonces les decfan cuguhnochtli, tunas de las 4guilas, y 4 los ca-
déveres, cuauhteca. Nombraban la ceremonia Tlahuchuanaliztl,
“que quiere decir, sefialar 6 rasguiiar sefialando con espada, y
“hablando nuestro modo es dar toque esgrimiendo con espadas
“plancas.”

Terminada la ceremonia 4 la cual los autores han dado nom-
bre de Sacrificio gladiatorio, los representantes de los dioses se
quitaban los cueros de que estaban vestidos; los sacerdotes con
sus manos les lavaban el cuerpo, y con mucha reverencia colga-
ban los pellejos de unas varas. Los duetios de los cautivos reco-
gian los despojos, llevindolos 4 sus casas para hacer el festin de
costumbre. Al dia siguiente pedian permiso algunas gentes 4 los
que donaron el esclavo desollado, y dada licencia revestian los

-pellejos, vestian los adornos de Xipe, saliendo por las calles 4

pedir limosna; costumbre era que cada quien les diera alguna
cosa segun sus facultades, y que si dos de aquellos pordioseros
so encontraran arremetieran uno contra el otro hasta despeda-
zarse ropa y pellejo: por la noche volvian su despojo al templo.
Las mujeres presentaban sus nifios 4 los mendigos, quienes les
daban cierta consagracion pasedndolos en sus brazos cuatro ve-
ces al rededor de los patios. Pasados los primeros veinte dias
cesaba la limosna, de la cual recibia la mitad el duefio del es-

(1) Apud Garefa Icazbalcets, tom. 1, pig. 375.
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clavo; en los. siguientes veinte dias lo§ guerreros hacian bailes
y festines, quitando cada dia uno 6 mds de los cueros, y al con-
cluir el término de cuarenta, todos aquellos pellejos hediondos,
encogidos y negros, eran enterrados en una cueva fabricada al
pié de las gradas del teocalli de Xipe. (1)
 Las grandes piedras encerradas en log patios del gran teoca-

1li estuvieron mucho tiempo expuestas en la plaza publica de 1a
cindad, hasta que los vecinos tomaron algunas para adorno de
sus casas, despedazaron otras, y las muy pesadas enterraron ba-
jo el pavimento. El P. Durdn, (2) cita algunas que en su tiempo
.ge veian, diciéndonos que las culebras del coatepantli servian de
pedestales 4 los pilares de 1a primitiva catedral. Torquemada (3)
afirma que en su tiempo se descubrian en los cimientos de Jag
casas de los conquistadores algunos idolos y piedras labradas,
los cuales mand picar y destruir el arzobispo D. Fr. Garcia de
Santa Maria Mendoza, quien rigié la sede de 1600 4 1606.

+ Brantz Mayer (4) nos informa de que: “Cuando,hace algunos
anos se practicaban ciertas obras en la plaza, se encontré este
-monumento 4 poca profundidad bajo la superficie. El Sr. Gon-
dra pretendié se alzara de ahf, pero el gobiernono quiso dar los
gastos, y como las dimensiones de la piedra, segun me dijo el
migmo Sr. Gondra, eran exactamente lag de la de Sacrificios, es
decir, nueve piés de didmetro por tres de altura, no le parecid
gjecutar la operacion 4 su costa. Deseando, sin embargo, conser-
var en cuanto posible el recuerdo de las ficuras en relieve de
que estaba cubierta, (principalmente porque las esculturas esta-
ban pintadas de amarillo, rojo, verde, carmesi y negro, colores
que permanecian vivos todavia), hizo sacar un dibujo, del cual
es cOpia el grabado puesto en este libro.” :

“Crefa el Sr. Gondra que era la piedra de los gladiadores, co-

locada tal yez en la parte inferior del teoealli, frente 4 la gran
piedra de los sacrificios. Esto no va de acuerdo con la relacion

(1) Nos sirvieron de principal guia para esta ceremonia, Durdn, segundea parte,
cap. IX. M. P. Sahagun, 1ib. II, cap, XXI. Conquistadér andnimo, loco cit. Tor-
quemada, lib. X, cap. XL

(2) Segunda parte, cap. IX. MS,

(8) Monarg. Indiana, lib. XVII, cap. I,

(4) Meéxico as it was and as it is, by Brantz Magyer, secretary of the V, S. Legea-
tion to that country in 1841 and 1842, Third edition Ba e 1844, Pdg. 123.

167

-

de algunos antiguos eseritores, quienes, aunque estdn de acuer-
do en decir que era circular, como lo significa su nombre Tema-
lacatl, estdn conformes en asegurar que la superficie superior era
lisa y que_tenfa en el centro un taladro, del cual era atado el
cautivo, como ya dije.” :

“Las figuras representadas en relieve sobre la piedra, eviden-
temente son de guerreros armados dispuestos al combate. Me
ha parecido dar al piblico el dibujo, por vez primera, como pas-
to 4 las observaciones de la critica, con la esperanza de que si
no es la piedra gladiatoria, los entendidos en antigiiedades me-
vicanas puedan descifrar algun dia lo que sea realmente. Muy
notable es que los colores se conserven todavia frescos, y que
aparezea la figura de la “mano abierta,” esculpida en un escudo
v entre las piernag algunos hombres en los grupos laterales.
Esta “mano abierta” fué encontrada por Mr. Stephens en' casi
todos los templos que visité, en su reciente exploracion de
Yucatan.” '

Dibujo entero de los relieves, asi de la cara superior como de
la superficie convexa, fué publicado enla Historia de la conquis-
ta por Prescott, (1) bajo el titulo, “Relieves en la piedra de los
gladiadores. Comunico la estampa al editor el repetido Sr. I
Isidro Rafael Gondra.”

Juzgando tinicamente por las ldminas, el monumento no pue-
de ser un Temalacatl; filtale ‘el taladro eentral. Las figuras no
son de guerreros armados dispuestos al combate; evidentemente
representan dioses, y entre ellos se distingue 4 Huitzilopochtli
con §us armas y atributos, teniendo: delante sacerdotes 1 otras
divinidades con sus trajes’y divisas, llevando en las manos los
simbolos del holocausto. Los dioses de la cara superior ni com-
baten, ni pueden estar combatiendo; consideran, con el cuerpo
echado hdecia atras, el objeto que parece estar enel aire y es el
signo Cipactli. Adviértense por todos lados simbolos; aves, cua+
dritpedos y reptiles fantdsticos; signos del sol y de los dias del
mes, con ofros objetos semejantes 4 los de los libros rituales. No
cabe duda, es un monumento religioso destinado 4 los dioses,
con leyendas relativas al culto. En cuanto 4 la impresion de la
“mano abierta,” confesamos no saber-lo que en Yucatan signifi-

(1) Edic. de V. Garcia Torres, Mdxico, 1844, Tom. T, pdg. 85.




